
Capitale sociale/Share capital: € 1.000.000 i.v.
Sede legale e stabilimento/Registered offices and plant: Via Regona 3 – 26026 Pizzighettone (CR) Italy – Tel. +39 0372738311 – Fax +39 0372738379

Uffici/Offices: Via Fieno 3 – 20123 Milano Italy – Tel. +39 02694671 – Fax +39 0269467901
PEC: info@pec.cci.eu – e-mail: info@cci.eu – web: www.cci.eu – C.F. 05055530157 – P.IVA IT05055530157 – N. REA CR-124750

COLATACONTINUAITALIANA SpA

CCI

CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A. con sede legale in via Regona n.3 – 26026 Pizzighettone (CR), dichiara quanto 
segue/ CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A. based on via Regona n.3 – 26026 Pizzighettone (CR), declare as follow: 

Rispetto delle prescrizioni previste dal regolamento UE 833/2014 con particolare riferimento al regolamento 
1214/2023 — 11° pacchetto, concernenti misure restrittive adottate nei confronti della Russia e Bielorussia da 
parte dell'Unione Europea, in considerazione al perdurare della crisi in Ucraina.  

Declaration of Non-Compliance with the requirements of EU regulation 833/2014 with particular reference to 
regulation 1214/2023 — 11th package, concerning restrictive measures adopted against Russia and Belarus by 
the Union, in consideration of the continuing crisis in Ukraine.  

PREMESSA / PREMISE: 

L'articolo 1, paragrafo 12) del regolamento (UE) 2023/1214 del Consiglio del 23 giugno che modifica il 
regolamento (UE) n. 833/2014, concernente misure restrittive in considerazione delle azioni della Russia che 
destabilizzano la situazione in Ucraina ha modificato l'articolo 3 octies introducendo il divieto di: importare o 
acquistare, a decorrere dal 30 settembre 2023, direttamente o indirettamente, i prodotti siderurgici elencati 
nell'allegato XVII che sono sottoposti a trasformazione in un paese terzo e incorporano prodotti siderurgici 
originari della Russia elencati nell'allegato XVII. 

Article 1 paragraph 12) of Council Regulation (EU) 2023/1214 of 23 June amending Regulation (EU) No. 833/2014, 
concerning restrictive measures in consideration of Russia's actions destabilizing the situation in Ukraine, 
amended article 3g by introducing a ban on: importing or purchasing, starting from 30 September 2023, directly 
or indirectly, the listed steel products in Annex XVII which undergo processing in a third country and incorporate 
steel products originating in Russia listed in Annex XVII,  

II divieto di importazione si applica pertanto ai prodotti originari o esportati dalla Russia, a prescindere dal paese 
dal quale essi vengono importati.  

The import ban therefore applies to the products originating in or exported from Russia, regardless of the country 
from which they are imported.  

II sottoscritto dichiara che tutte le merci fornite da CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A. non sono di origine Russa ne 
sono state esportate dalla Russia e non rientrano tra quelli elencati nell'allegato XVII.  

The undersigned declares that all goods supplied to the company CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A. they are not 
of Russian origin nor have they been exported from Russia and are not among those listed in Annex XVII.  

Questa dichiarazione viene rilasciata sulla base delle nostre conoscenze e delle indagini condotte fino alla data 
sotto indicata, per cui possiamo affermare che i prodotti forniti da CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A.  soddisfano i 
criteri di origine Non Russa come previsto dal Regolamento 833/2014 aggiornato al 23 giugno 2023.  

This declaration is issued on the basis of our knowledge and investigations conducted up to the date indicated 
below, so we can affirm that products supplied from CCI Colatacontinuaitaliana S.p.A. satisfy the criteria of Non-
Russian origin as required by Regulation 833/2014 updated to 23 June 2023.  

Luogo e data / Place and date 
Milano, 29/02/2024 

Azienda o Timbro aziendale Company or company stamp 

Nome e posizione nell’azienda/ name and company role   Firma / Signature Name 

Procuratore/ Legal representative Mr. Massimo Vincenzi 

Procuratore/ Legal representative Mr. Lorenzo De Simone 


